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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-180451 2 Ekim 2023
Konu: Milletlerarasi andlagmalarin

onaylanmasinin uygun bulunmasi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°’nci Yasama Doneminde Anayasa’nin 90’inci maddesi geregince onaylanmasi uygun
bulunmak tizere Baskanliginiza sunulan ancak sonuglandirilamayan ekli listede yer alan milletlerarasi
andlagmalarin onaylanmasinin uygun bulunmasi hususunda geregini bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Ek: Liste

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°nci Yasama Donemi’nde Baskanliga sunulmus olan 2/5027, 2/5038, 2/1781, 2/2783, 2/2278,
2/2935,2/1897,2/1912,2/4162,2/2370,2/3910,2/4291,2/3378,2/1532,2/1548,2/2984,2/1194,2/2024,
2/4188,2/3141,2/5025,2/5026, 2/3537,2/2021, 2/4323, 2/4416, 2/4417,2/4418, 2/4706, 2/4911, 2/5024,
2/4292,2/3706, 2/4650, 2/1459, 2/1545, 2/3445, 2/4529, 2/1593, 2/1794, 2/1949, 2/4814, 2/1776, 2/3536,
2/3543, 2/4891, 2/2847, 2/2664, 2/3004, 2/2023, 2/2058 ve 2/2025 esas numarali kanun teklifleri
yenilenmistir.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmug

Istanbul

HAVALE EDILDiGi KOMISYONLAR
(2/1647)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Adalet Komisyonu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 470727 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Tayland Kralligi Hiikiimeti Arasinda Hiikiimliilerin Nakli Anlagmasi”nin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

22.05.2019
Mustafa Sentop
Tekirdag

GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Hiikiimliilerin Nakli
Anlagmasi” iki iilke arasinda hiikiimliilerin nakli alaninda isbirliginin hukuki ¢ergevesini tesis etmek
maksadiyla 5 Temmuz 2013 tarihinde Istanbul’da imzalanmustir. Birlesmis Milletler ve Avrupa Konseyi
biinyesinde ulagilan standartlari igeren s6z konusu Anlagmada, hiikiimliilerin naklinin sartlar1 ile naklin
talep eden ve kendisinden talep edilen iilke ile infaz rejimi yoniinden sonuglari diizenlenmistir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)
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T.C.
Cumhurbaskanlig
Sayi: 68244839-599-81635 9 Mayis 2019

Konu: Anlasma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

5 Temmuz 2013 tarihinde Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland
Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Hiikiimliilerin Nakli Anlagmasi”n1 Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince
onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 17/01/2025
Esas No: 2/1647
Karar No: 136

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/1647 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Krallig1 Hiikiimeti Arasinda
Hiikiimlilerin Nakli Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”,
Komisyonumuzun 14/01/2025 tarihinde yaptig1 13’{incii toplantisinda goriisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)
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1. Giris

27°nci Yasama Doneminde goriisiilememesi nedeniyle kadiik kalan 2/1949 esas numaral “Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Kralligi Hiikiimeti Arasinda Hiikiimliilerin Nakli Anlagmasinin
Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, 03/10/2023 tarihinde Istanbul Milletvekili
Numan Kurtulmus imzasiyla yenilenmistir. Teklif, 2/1647 esas numarasi ile 04/10/2023 tarihinde esas
komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Adalet Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci Yasama Doénemi 14/01/2025 tarihli 13’tincii toplantisinda
Disisleri Bakanlig1 ve Adalet Bakanlig1 yetkililerinin katilimlartyla goriistilmiistiir.

2. Teklifin I¢erigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Tayland Krallig1 Hiikiimeti arasinda imzalanan ve iki {ilke arasinda hiikiimliilerin nakli konusunda,
nakil ve infaza iliskin diizenlemelere yer verilmek suretiyle, is birliginin hukuki ¢ergevesinin tesis
edilmesini teminen imzalanan Anlagma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasimin amaglandigt
goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri

S6z konusu Teklif 27°nci Yasama Doneminde 2/1949 esas numarasityla Komisyonumuzda
gorisiilmiis, oy cokluguyla kabul edilerek rapora baglanmis ancak kanunlasamayarak hiikiimsiiz
kalmistir. 28’inci Yasama Doneminde 2/1647 esas numarasiyla yenilenerek tekrar goriisiilmiis;
Ictiiziigiin 77 nci maddesinin 1’inci fikrasi uyarmca 27°nci Yasama Dénemi 152 sira sayili raporun ve
metnin benimsenmesi oy ¢okluguyla kabul edilmistir.

4. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45°inci maddesi uyarmnca, Teklif’in Genel Kuruldaki gériismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek {izere Ankara Milletvekili Asuman Erdogan, Elazig Milletvekili Mahmut Ridvan Nazirly,
Istanbul Milletvekili Derya Ayaydin ile Konya Milletvekili Ziya Altunyaldiz, Teklif ile ilgili 6zel sozcii
olarak se¢ilmistir.

Bagkan Baskanvekili Sozcii
Fuat Oktay Mustafa Canbey Ceyda Béliinmez Cankirt
Ankara Balikesir Izmir
Katip Uye Uye
Derya Bakbak Asuman Erdogan Ceylan Ak¢a Cupolo
Gaziantep Ankara Diyarbakir
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Talih Ozcan Mahmut Ridvan Nazirl Kamil Aydin
Diizce Elazig Erzurum
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Utku Cakairézer Ali Sahin Mehmet Giizelmansur
Eskisehir Gaziantep Hatay

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

(Sira Sayist: 180)
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Uye Uye
Derya Ayaydin Seda Goren Béliik
Istanbul Istanbul

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye
Oguz Kaan Salict Ismail Ozdemir
Istanbul Kayseri
Uye

Metin Ergun
Mugla

Uye
Tugba Isik Ercan
Istanbul

Uye
Ziya Altunyaldiz
Konya

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)
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Disisleri Komisyonunun Benimsedigi 27°nci Yasama Donemine Ait Rapor

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 6/12/2019
Esas No: 2/1949
Karar No: 110

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Cumbhurbaskanliginca 10/5/2019 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Kralligi Hilkiimeti Arasinda Hiikiimlilerin Nakli
Anlagmas1”, 22/5/2019 tarihinde Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskani Tekirdag Milletvekili
Mustafa Sentop imzasiyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hikkiimeti ile Tayland Kralligi Hiikiimeti Arasinda
Hiikiimlilerin Nakli Anlasmasmin Onaylanmasiim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak
Tirkiye Biiylik Millet Meclisi Baskanligina sunulmustur. 31/5/2019 tarihinde esas komisyon olarak
Komisyonumuza, tali komisyon olarak Adalet Komisyonuna havale edilen 2/1949 esas numarali Kanun
Teklifi, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Donemi 4/12/2019 tarihli 15’inci toplantisinda Disisleri
Bakanlig1 ile Adalet Bakanlig1 yetkililerinin de katilimlariyla goriistilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile; Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Tayland Krallig1 Hiikiimeti arasinda imzalanan ve iki tilke arasinda hiikiimliilerin nakli konusunda, nakil
ve infaza iligkin diizenlemelere yer verilmek suretiyle, isbirliginin hukuki ¢ercevesinin tesis edilmesini
teminen imzalanan Anlagma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasinimn amaglandig goriilmektedir.

Komisyonumuzda Teklifin tiimii {izerinde yapilan goriismelerde;

Tayland’in basta ekonomik iliskiler olmak iizere, siyasi ve kiiltiirel anlamda Asya Pasifik
Bolgesi’nde iligkilerimize 6nem verdigimiz bir ililke oldugu, Tayland’da 1.469 vatandasimizin,
iilkemizde de 880 Tayland vatandasinin ikamet ettigi,

Anlasmanin Temmuz 2013’te stanbul’da imzalandig1, anlasmayla hiikiimlii naklinin sartlarin,
nakli talep eden ve kendisinden talep edilen iilke ve infaz rejimi agisindan sonuglarinin diizenlendigi,
Ulkemizin 21 iilkeyle miistakil ve hiikiimlii nakline iliskin diizenlemelerin bulundugu cezai konularda
adli is birligi anlagmas1 imzaladigi,

Tayland’la aramizda adli konularda yapilmis ikili bir anlagma bulunmadigi, {ilkemizin 68 iilkenin
taraf oldugu Hiikiimliilerin Nakline Dair Avrupa S6zlesmesi’ne de taraf oldugu, Tayland’in ise taraf
olmadigy,

Tayland makamlarinin hiikiimliiniin naklinin miitekabiliyet ilkesi ¢er¢evesinde ger¢eklesmesinin
miimkiin olmadigini, bu konuda iki {ilke arasinda bir anlasma yapilmasi gerektigini belirtmeleri
karsiliginda bu anlagmanin imzalandig1, Tayland’da halihazirda 11 hiikiimlii vatandasimiz bulundugu,
vatandaglarimizdan 6’sinin cezalarinin geri kalanini Tiirkiye’de ¢ekmek i¢in resmi bagvuru yaptigi, bu
anlagmanin yiiriirliige girmesiyle bagvuru sayisinin artacagi,

Ulkemiz cezaevlerindeyse 1 Tayland vatandasi bulundugu,

Vatandaglarimizin Tayland’da hapishanelerde uygulanan kurallar nedeniyle sikintilar yasadiklari,
bazi durumlarda verilen yemeklerin yetersiz ve kalitesiz kaldig1, sadece biiylikelgilikler araciligryla
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getirilen yiyecek, kitap ve dergilerin kabul edildigi, iilkemizden uzakligi nedeniyle aileleriyle
goriisemedikleri, tilkenin sicak ve nemli iklim kosullarinin da hiikiimliileri zorladigi,

Anlagmanin Tayland’daki onay siirecinin tamamlandigi, Tayland tarafinin anlasmanin yiiriirliige
girmesi i¢in iilkemizdeki onay siirecinin sona erdigine dair bildirimi bekledikleri, bildirimin Tayland
makamlarinca alindig giin anlagsmanin yiiriirlige girecegi,

Anlasmanin yiiriirlige girmesiyle beraber aralarinda 4’ii elli yil, 1’iyse elli iki y1l hapis cezasina
carptirilmis olanlarin da bulundugu 11 vatandagimizin tilkemize getirilerek cezalarin1 daha iyi sartlar
altinda cekecekleri, anlagsmaya goére nakil olan hiikkiimliiniin kalan cezasinin infazinin, nakil oldugu
iilkenin infaz kanunlarina goére infaz edilecegi,

Bizde tutuklu olan Tayland vatandasinin uyusturucu suguyla mi1 tutuklu oldugu sorusunu Adalet
Bakanlig1 temsilcisinin dogru olarak onaylamasmin ardindan uyusturucu sugunun Tayland’daki
cezasinin idam oldugu,

Tayland Kralliginda i¢ hukukta idam cezasinin uygulanmasimin hem iilkemizde yiiriirliikte olan
hukuk kurallarina hem de iilkemizin taraf oldugu uluslararas: s6zlesmelere ve anlasmalara aykirilik
teskil ettigi,

Ulkemizin de taraf da oldugu Suglularin Iadesine Dair Avrupa Sozlesmesi’nin 11’inci maddesinin
“Oliim cezasmn infaz edilmeyecegine dair talep edilen tarafa kafi teminat verdigi takdirde iade
yapilabilir.” hitkmiinii icerdigi,

Kaldi ki nakleden devlet tarafindan kabul eden devlete iade edilen hiikiimliiye 6liim cezasinin
uygulanmayacagia dair bir teminat verilse dahi bu teminata uyulmadigi, hiikiimliiye Sliim cezasi
uygulandigina veya iskence yapildigina dair 6rneklerin mevcut oldugu,

Tayland’da s6z konusu 6lim cezasi uygulamasina ¢ok kereler bagvuruldugundan, uluslararasi
platformda da Tayland Kralligi’na kars1 degisik tepkiler yer aldig1, Uluslararas1 Af Orgiitii’niin, 2017
Aralik’ta Tayland’daki 6liim cezasinin kaldirtlmasina yonelik bir raporu biitiin diinyayla paylastigi,

Tiirkiye’de tutuklu bulunan Tayland vatandasinin iadesi durumunda yeterli teminat olmasina
ragmen, anlasma da olmasina ragmen, Tayland’in bu kisiye idam cezas1 veya bir sekilde iskence
uygulamasinin bizi de zor durumda birakabilecegi,

Tayland’da tutuklu Tiirk vatandaslari arasinda Uygur Tiirkii bulunup bulunmadigi sorusuna Bakan
Yardimcisinin bulunmadigi yoniindeki cevabi ve Tayland’in bu konuda, bu anlagma onaylandigi
takdirde, s6z konusu hiikiimliiniin nakliyle ilgili bize bir teminat vermesinin zaruri olacagi, bu teminata
uyup uymamasinin ise karsi tarafin uluslararasi hukuka duydugu sayginin bir ifadesi olacagi,

Ayrica bu anlagmanin suglularin iadesi anlagmasi degil hiikiimlii yani mahk{imun talebi olursa yani
kendi isterse uygulanacak bir hiikiimliilerin nakli anlagsmas1 oldugu,

ifade edilmistir.

Teklifin tlimii iizerindeki gorlismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Teklifin I’inci, 2°nci ve 3’{incii maddeleri ile tiimii aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Ahmet Hamdi Camli, Balikesir Milletvekili Mustafa
Canbey, Ankara Milletvekili Asuman Erdogan, Karabiik Milletvekili Niyazi Giines Teklif ile ilgili 6zel
sozcii secilmislerdir.
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Raporumuz, Genel Kurulun onayima sunulmak tizere Yiiksek Bagkanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan
Volkan Bozkir

Istanbul

Uye
Asuman Erdogan
Ankara
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye
Atilla Odiing

Bursa

Uye
Ahmet Unal Cevikéz
Istanbul
(Mubhalefet serhimiz vardir)
Uye
Serpil Kemalbay Pekgozegii
Izmir

(Muhalefet serhi vardir)
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Bagkanvekili
Ahmet Yildiz

Denizli

Uye
Ahmet Haluk Kog¢
Ankara
(Mubhalefet serhimiz mevcut)
Uye
Mehmet Giizelmansur
Hatay
(Muhalefet serhimiz vardir)
Uye
Umit Ozdag
Istanbul

Uye
Niyazi Giines
Karabiik

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye
Tulay Hatimogullar: Orug
Adana
(Mubhalefet serhi vardir)
Uye
Mustafa Canbey
Balikesir
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye
Ahmet Hamdi Camli
istanbul
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye
Zafer Strakaya
Istanbul

Uye
Ismail Ozdemir

Kayseri
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MUHALEFET SERHI

04.12.2019 tarihinde Daisisleri Komisyonu’nda goriisiilen Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Tayland Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Hiikiimliilerin
Nakli Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
ile ilgili kars1 goriisiimiiziin gerekcesi asagida belirtilmistir.

Anlagmanin tarafi Tayland Kralligi’'min i¢ hukuk normlarinda “6liim
cezas1’nin mevcut ve uygulaniyor olmasi, hem iilkemizde yiiriirliikte olan hukuk
kurallarina hem de iilkemizin tarafi oldugu uluslararasi anlagsmalara aykirilik
teskil etmektedir.

Avrupa Konseyi’nin kurucu iiyelerinden olan iilkemizin tarafi oldugu
“Suglularin fadesine Dair Avrupa Sozlesmesi”nin 11. Maddesine gore;

“Talep eden tarafin kanununda iade talebine sebep
olan fiilin 6luin cezasin1 mustelzim olmasina mukabil,
kendisinden iade talep edilen tarafin mevzuatinda
6lum cezasinin bulunmamas: veya bu memlekette
isler cezasinin umumiyetle tatbik edilmemesi halinde
ancak talep eden taraf Ohim cezasmnin infaz
edilmeyecegine dair talep edilen tarafa kafi teminat
verdigi takdirde iade yapilabilir.”

Kald1 ki; nakleden devlet tarafindan kabul eden devlete iade edilen
hiikiimliiye 6liim cezasinin uygulanmayacagina dair teminat verilse dahi, bu
teminata riayet edilmeden hiikiimlilye Olim cezasinin uygulandigina veya
iskence yapildigina dair 6rnekler mevcuttur.

Diinya iizerindeki bazi iilkelerin hukuklarinda 6liim cezas1 6ngoriilmiis
olmasina ragmen bu ceza uygulanmazken bazi iilke hukuklarinda ise oliim
cezas1 yer almakta ve pek ¢ok defa da bu cezaya bagvurulmaktadir. S6z konusu
uluslararasi sozlesmeye taraf Tayland da s6z konusu 6lim cezasi uygulamasina
¢ok kereler bagvurdugundan uluslararasi platformda tepkilerle karsilagmugtir.
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Omegin, Uluslararas1 Af Orgiitii Tayland’da 6liim cezasinin kaldirilmasina
yonelik bir raporu Aralik 2017 tarihinde diinya kamuoyuyla paylagmigtir.

Ote yandan, s6z konusu Komisyon toplantisinda, Tiirkiye’de tutuklu
bulunan Tayland vatandaglarinin uyusturucuyla iligkili suglar nedeniyle hiikim
giydikleri bilgisi verilmistir. Tayland’da uyusturucuyla iliskili suglarda idam
cezast uygulanmaktadir. Bu durum, olasi bir iade talebi durumunda sorun
yaratabilir.

Sonug olarak, uluslararast ceza hukukundaki 6liim cezas: ile ilgili olarak
belirttigimiz  hususlar 15181inda; Tayland’da Olim cezasimin  bulunmasi
uluslararas1 iade hukukundaki “Insan haklarina uygun davranmak” kosuluyla
celismekte oldugundan s6z konusu tasarrya muhalifiz.

04.12.2019
Ahmet Unal Cevikiz Ahmet Haluk Kog Mehmet Giizelmansur
Istanbul Ankara Hatay
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MUHALEFET SERHI

Komisyonumuzun uluslararas anlagmalarin uygun bulunmasina iligkin kanun tekliflerine dair
muhalefet serhimiz asagidaki gibidir.

Bilgilerinize sunarim.

2/1949 - Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Kralhg Hiikiimeti Arasinda
Hiikiimliilerin Nakli Anlasmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi’ne Muhalefet Serhimizdir:

Tayland’da gectigimiz Mart ayinda defalarca ertelenen segimlere girmis ve iilkeyi anti
demokratik bir sekilde yiiriiten iktidar gerilemistir. Tiirkiye’ye benzer bir sekilde muhalefetin
yukseligini antidemokratik uygulamalarla engellemeye ¢alisan iktidar, iilkenin muhalefet
partilerinden Future Forward Party (llerici Gelecek Partisi) lideri gozaltilarla sindirilmeye
caligilmigtir.

Her iki tilkenin de yargi makamlarinin bagimsizlig: ve giigler ayrilig: ilkesine ters diisen
pratikleri goz 6niine alindiginda her iki iilkede “sug” olarak kabul edilen legal ve mesru
mubhalif siyasi faaliyetlerin iade kapsamina alinmas: riskini arttirmaktadir. Ayrica
Kanunlarinda idam cezasini uygulayan bir tilkeye suglu iadesi yapilmasinin dogurabilecegi
sakincalar goz 6niine alindiginda, HDP olarak anti demokratik uygulamalarla iktidarda
kalmaya ¢alisan hiikiimetlerle herhangi bir anlasma imzalanmasina karsiyiz. Bu sebeple bu
maddeye serhimizi diisiiyoruz.

06.12.2019
Serpil Kemalbay Pekgozegii Tulay Hatimogullar: Orug
Izmir Adana
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ISTANBUL MILLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFi

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE TAYLAND KRALLIGI HUKUMETI

ARASINDA HUKUMLULERIN NAKLI

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- (1) 5 Temmuz 2013 tarihinde
Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti ile Tayland Krallig1 Hiikiimeti Arasinda
Hiikiimliilerin Nakli Anlagmasi”nin onaylanmasi
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkan yiiriitiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE TAYLAND KRALLIGI HUKUMETI

ARASINDA HUKUMLULERIN NAKLI

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

maddesi

MADDE 1- Teklifin 1’inci

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Teklifin 2’nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Teklifin 3’incii maddesi
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
TAYLAND KRALLIGI HUKUMETI
ARASINDA
HUKUMLULERIN NAKLi ANLASMASI

Bundan béyle “Taraflar” olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland
Krallig: Hitkiimeti,

Taraflarin cezalarin infazina iligkin mevcut kanunlarini ve diizenlemelerini gdz oniinde
bulundurarak,

Cezalarin infazinda igbirligi yapma arzusuyla,

Bu isbirliginin, milli egemenlik, esitlik ve igislerine kanismama hakki ilkeleri temelinde
adaletin yonetiminin yararina hizmet etmesi gerektigini degerlendirerek,

Hiiktimliilerin bagarili bir gekilde yeniden topluma kazandinlmasin kolaylagtirma
arzusuyla,

Bu 'amag:larm, cezai bir sug¢ igleme sonucunda ozgiirlitklerinden yoksun birakilan
yabancilara cezalarim kendi toplumunda gekme firsati verilerek en iyi gekilde yerine
getirilebilecegini degerlendirerek,

Asagidaki sekilde anlagmislardir:

Madde 1
Tanmlar
Bu anlagma amaciyla:

a) “nakleden Devlet”, o Tarafga nakledilmis veya nakledilebilecek kisi hakkinda
mahkumiyet karan verilen Taraf anlamina gelir;

b) “kabul eden Devlet”, hitkiimliiniin bakiye cezasin ¢ekmek izere nakledildigi veya
nakledilecegi Taraf anlamina gelir;
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¢) “hiikiimli”, cezai bir su¢ nedeniyle bir mahkemenin nihai kararina gore nakleden
Devlet iilkesinde 6zgiirliigiinden yoksun birakilan kisi anlamima gelir;

d) “hiikiim”, cezai bir sug nedeniyle sinirl veya sinrsiz bir siire i¢in nakleden Devletin
. nihai mahkeme kararinca emredilen dzgitrlitkten yoksun birakma igeren herhangi bir ceza
veya tedbir anlamina gelir.
Madde 2
Genel fikeler

Taraflar, isbu Anlagma hitkiimleri uyannca, hitkiimliilerin nakli konusunda en genis
dlgiide igbirligi tedbiri salamay taahhiit ederler.

Madde 3

Yetkili Makamlar

1. Tayland Kralifi adina yetkili makam Hikiimlilerin Naklini Degerlendirme
Komitesidir. Tiirkiye Cumhuriyeti adina yetkili makam Adalet Bakanhgidir.

2. Taraflardan herhangi birinin yetkili makamini degistirmesi halinde, bu durumu diger
Tarafa diplomatik kanal aracthgiyla yazili olarak bildirir.

Madde 4
Nakil Sartlar
Isbu Anlasma uyarinca bir hiikiimlii sadece asagidaki sartlar altinda nakledilebilir:

a) Mahkumiyete esas fiil veya ihmaller, kabul Devleti mevzuatina gore sug teskil
ediyorsa veya bu iilkede islendigi takdirde sug teskil edecekse;

b) Hiikiimlii kabul Devleti vatandagtysa ve nakil Devleti vatandagi degilse;

¢) Hiikiim nihaiyse ve nakil devletinde suca iliskin veya bagka herhangi bir suga iligkin
derdest bagka davalar yoksa;

d) Nakil Devleti mevzuatimn herhangi bir asgari zgiirliikten yoksun birakilma siiresi
gerektirmesi halinde, hikiimlii bu gerekli asgari siireyi nakil Devletinde gekmigse;
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¢) Nakil talebinin alindig tarihte, hitktimliiniin infaz edilecek en az bir yil
mahkumiyeti varsa;

) Hikimli tarafindan veya, yasi veya fiziki veya akli durumu edeniyle
Taraflardan birinin gerekli gdrmesi halinde, htikiimliiniin yasal temsilcisi
tarafindan nakline riza gosterilmis ise;

g) Nakil ve kabul Devletleri nakli onaylarsa.

[stisnai hallerde, nakil Devleti, kendi takdirinde olarak ve mevzuatinin izin verdigi
dleiide, infaz edilecek siirenin bir yildan az olmasi halinde bile nakli onaylayabilir.

Madde 5
Nakli Reddetme

Hiikiimliiniin nakline dair bir talep, asagidaki hallerde isbu Anlasma uyarinca
reddedilir:

1. Hiikiimlii, nakil Devleti mevzuatinca:

- Devletin i¢ veya dis gltvenligine karg1,

- Devlet Bagkani veya ailesine karst,

- Ulusal sanat hazineleri koruyan kanuna kars1,
isledigi bir suga iliskin olarak mahkum edilmigse;
2. Hikiimltniin nakli, Taraflardan herhangi birinin egemenligini, glivenligini,
kamu diizenini veya diger nemli gikarlarina halel getirecekse.

Madde 6
Nakil Usulii

1. Isbu Anlasma’nin uygulanabilecegi herhangi bir hiikiimli, her iki Tarafga igbu
Anlagma’nin igerigi konusunda bilgilendirilir.

2. Nakledilmek isteyen hiikiimlit veya bu kiginin aile tiyeleri veya bu kiginin yasal
temsileisi, kabul Devletinin Biiyiikelgiligine veya Disisleri Bakanligina yazili
olarak bagvuruda bulunur. Hiikiimliiniin isbu Anlagma altinda nakil Devletine
naklini istedigini bildirmesi halinde, bu Devlet kabul devletini bilgilendirir.
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3. Transfer usuli, kabul Devletinin nakil Devletine gonderecegi yazili bir taleple
diplomatik kanallar aractligiyla baglatilir. Nakil Devleti, ayni kanallar aracihigyla
ve vakit gegirmeksizin transfer talebinin onaylanmast veya reddine dair kararim
kabul Devletine bildirir.

4. Nakil devleti, kabul Devletine asagidaki bilgileri saglar:
a) hitkiimliiniin adi, dogum tarihi ve yeri;

b) varsa, bu kisinin kabul Devletindeki adresi;

¢) mahkumiyetin dayandig: unsurlarin bir agiklamasi;

d) mahkumiyetin bitig tarihi, mahkeme ncesi tutukluluk siiresi, hitktimliiniin infaz.
edilmis cezasinin sfiresi ve, varsa, hilkimlii hakkindaki tiim sosyal ve tibbi
raporlar ile bu gahis igin yararh diger bilgiler; ve

¢) nihai kararin onayli bir sureti ve dayandigi kanun.

5) Herhangi bir taraf, miimkiin oldugu dlgtide, diger Tarafa, talebi halinde, bir
nakil talebinde bulunmadan veya nakle riza gosterip géstermeme konusunda bir
karar vermeden 8nce herhangi bir bilgi, belge veya agiklama saglar.

6. Nakil Devleti, kabul Devletine, kabul Devletinin istemesi halinde, nakilden
snce, kabul Devletince belirlenen bir gérevli vasitasiyla hitkiimlinin veya bu kisi
adina hareket etmeye yetkili bir kisinin gerekli muvafakatinin igbu Anlagsma’nmin
4(f) Maddesi uyarinca goniillii ve bunun yasal sonuglarinin tamaminin bilincinde
olarak verildigini dogrulama imkani saglar.

7. Hitkiimliniin nakil Devleti makamlarinca kabul Devleti makamlarina Ateslimi,
her iki Tarafga mutabik kalinan bir tarih ve nakil devleti iilkesindeki bir yerde
gergeklesir.
Madde 7
Destek Belgeler

Bir transfer talebi kabul Devleti tarafindan yapilir ve talebe agagidaki belgeler
eklenir:

a) hiikiimliniin kabul Devleti vatandasi oldugunu gosteren bir belge veya
aciklama;

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 180)




_28-—

b) Nakil Devletince verilen mahkumiyete esas olan eylem veya ihmallerin kabul
Devleti kanununa gore sug teskil ettigine veya bu tlkede islendigi takdirde sug
teskil edecegine iligkin ilgili kanun maddelerinin kopyasi;

¢) hiikiimliiniin nakline dair yazili muvafakati;

d) 6. Maddenin 4. Fikrasinda ¢ngorildiigli tizere nakil Devletince ulastirilan
belgeler.

Madde 8
Yarg: Yetkisinin Korunmasi

1. Cezalarin isbu Anlagma uyarinca infaz1 halinde, nakil Devleti kendi mahkeme
kararlarma, kendi mahkemelerince verilen cezalara ve bu karar ve cezalarin
incelenme, degistirilme veya iptal edilme usullerine dair yargi yetkisini
miinhasiran elinde tutar. Kabul Devleti, karardan haberdar edilmesi tizerine, igbu
Madde uyarinca ayrica yiiriirliige koyar.

2. Taraflardan her biri kendi kanun veya diger diizenlemeleri uyarnca dzel af,
genel af veya cezanin hafifletilmesi kararini verebilir.

Madde 9
Cezanmn infaz Usulii

1. Kabul Devleti, hitkiimliiniin naklinden sonra cezanin infazina devam eder.
Cezanin devam eden infazi, kabul Devleti mevzuatina tabidir. Cezamin infazina
iliskin sartlar1 belirlemeye sadece bu Devlet yetkilidir.

2. Ozgiirliikten yoksun birakma cezast Kabul Devletince nakil Devleti mahkemesi
cezasinda belirtilen siireyi agacak sekilde infaz edilemez. Bu infaz, olabildigi
dlgide nakil Devletinde verilen cezaya es olmalidir.

3. Bu maddenin 2. Fikrasina tabi olarak, kabul Devleti, nakil Devletince belirlenen
cezanin hukuki yapisiyla baghdir, Kabul Devleti mevzuatna gore kabul
Devletinin nakil Devleti mahkemesince emredilen cezayi, kabul Devletinde devam
eden infazin siiresini hitkiimliiniin infaz: gereken bakiye cezasinin stiresinden daha
kisa olacak sekilde infaz etmesi halinde, nakil Devleti nakil talebiyle birlikte
bundan haberdar edilir. Bu durumda, nakil Devletinin talebi reddetme hakki
vardir.

4. Nakil Devletince verilen cezanin kabul Devleti mevzuatinda bulunmamasi
halinde, kabul Devleti, bir mahkeme veya idari emirle, yaptirimi i¢ mevzuatinda
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benzer bir sug igin 6ngdrillen bir ceza veya tedbire gevirebilir. Nakil Devleti, nakil
talebiyle birlikte bundan haberdar edilir.

5. Kabul Devleti:

a) hitkimlitye sartls tahliye verilmesi halinde ve bu kiginin cezasini tamamlayarak
serbest birakilacagi zaman;

b) hiikiimliiniin cezasinin infazi tamamlanmadan 6nce tutukluluktan kagmasi
halinde;

¢) nakil Devletinin bir rapor talep etmesi halinde,
nakil Devletine cezanin infazina dair bilgi saglar.

6. Kabul Devletinin igbu Anlagmanin 9. Madde, 5. Fikras1 uyarinca cezanin

tamamlandigina dair bir ihbarda bulunmasi halinde, bu ihbar nakil Devletinde bu
cezay1 aklama etkisine sahiptir.

Madde 10

Hiikiimliilerin Transit Gegisi
1. Taraflardan herhangi birinin tgiinci bir Devletle hﬁkUmmlerin' Pakli
diizenlemesine girmesi halinde, diger Taraf, transit ge¢isi reddedebilme hancmdc?,
bu diizenlemeler uyarinca nakledilecek hitkiimliilerin kendi tlkesinden transit
gegisini kolaylastirmada isbirligi yapar.
2. Taraflardan her biri agagidaki hallerde transit gegisi reddedebilir:
a) hitkimliiniin kendi vatandas: olmasi; veya

b) cezaya esas fiilin i¢ mevzuatinca cezai bir sug olugturmamast; veya

¢) talebin ilgili Tarafin egemenligini, giivenligini, kamu diizenini veya diger
Snemli bir menfaatini ihlal etmesi.

3. Bu transferi gergeklestirmeyi amaglayan Taraf, diger Tarafa bu transit gegis
hakkinda &nceden bildirimde bulunur.
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Madde 11

Masraflar
Sadece nakil Devleti topraklari igerisinde ortaya gikan masraflar, bu Devlet
tarafindan karsilanir, Aksi kararlastiriimadikga, hitkimliniin nakline iligkin diger
tiim masraflar infaz Devleti tarafindan kargilanir.

Madde 12

Dil

8. madde, 9. Maddenin 3 ve 5. Fikralari uyarinca talepler, yazismalar ve belgeler
Ingilizce dilinde yapilir. isbu Anlagma uyarinca saglanan diger bilgi ve belgeler,
bilgi ve belgeleri saglayan Tarafin dilinde veya Ingilizce dilinde hazirlanir.

Madde 13

Zaman Uygulamasi

fsbu Anlasma, yiiriirliige girisinden once veya sonra verilen cezalarin infazina
uygulanir,

Madde 14

Danigmalar

Taraflar, Taraflardan herhangi birinin talebi {izerine, isbu Anlagsma’nin
yorumlanmast ve uygulanmasina iliskin olarak damsurlar.

Madde 15
Nihai Hiikiimler
1. Isbu Anlagma, Taraflarca diplomatik kanallar yoluyla Anlasma’nin yiirirluge

girmesi i¢in gereken i¢ hukuki usullerinin tamamlandigini bildiren son yazili
bildirimin alinmasindan otuz giin sonra ytiriirliige girer.
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2. Isbu Anlasma, her iki Tarafin karsihkli muvafakati ile herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Degisiklikler, isbu Maddenin 1. Fikrasinda ongoriilen ayni usul
uyarinca yiirtirliige girer.

3. Taraflardan herhangi biri, diger Tarafa yazili bildirimde bulunarak herhangi bir
zamanda igbu Anlagma’y: feshedebilir. Bu fesih, bildirimin alinmasindan alt1 ay
sonra yiiriirliige girer.

4. isbu Anlasma’min feshi, isbu Anlagma’nin feshinden once diger Tarafa
gonderilen taleplerin gegerliligini etkilemez.

iSBU BELGENIN KANITI OLARAK, kendi hiikiimetleri tarafindan usuliince
yetkili kilinan agagidaki imza sahipleri igbu Anlagmay1 imzalamstir.

isbu Anlasma, Istanbul’da 5 Temmuz 2013 tarihinde Tiirkge, Tayca ve Ingilizce
dillerinde ikiser niisha ve her biri esas metin olarak diizenlenmigtir, Tiirk¢e ve
Tayca metinlerin yorumlanmasinda ihtilaf halinde Ingilizce metin esas alinir.
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